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EN: Installation Sheet

Description

This document includes installation information for the
IU2080NC Indicating Circuit Controller. The module provides a
supervised output for audible and visual notification devices
and is designed for use with FP1200C-2000C and 2X Series
addressable fire systems.

The module is powered by an auxiliary 24 V power supply and
can provide an output current of up to 2.04 A. The external
power supply is monitored for low voltage and the external fault
relay for open circuit.

Caution: An EN 54-4 approved external power supply must be
used. For safety, always power only one IU2080NC module
from a single power supply.

With the end-of-line resistor installed, the module monitors the
notification circuit for short circuit and open circuit.

Figures

Figure 1: Module assembly

Figure 2: Module layout

(1) Power LED (green) (5) 24 VDC aux. power supply
(2) Activation LED (red) (6) Fault relay +

(3) Loop + (7) Fault relay —

(4) Loop - (8) Notification output

Figure 3: Class B wiring with power supply fault relay

(1) Loop in/out (3) Notification output

(2) Fault (4) Minimum load resistor (only
required if the load is less
than 100 mA)

Figure 4: Example address settings
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Installation

Caution: For general guidelines on system planning, design,
installation, commissioning, use, and maintenance, refer to the
EN 54-14 standard and local regulations.

Assembly

Install the module into the protective housing as shown in
Figure 1. Connecting cables should be fed through the cable
entry hole at the rear of the protective housing before the
module is fixed into place.

Addressing

Each module must be assigned an address from 1 to 128. Use
the rotary dial marked 0 to 12 to set the tens and hundreds part
of the address, and the rotary dial marked 0 to 9 for the
remaining digits. See Figure 4 for example address settings.

Note: To overcome the mechanical effects of shipping and
storage we recommend that you first rotate each dial counter-
clockwise (to the 0 position) and then clockwise (to the dial’s
maximum position) before setting the required address.

To change the address of a module that is operational:

1. Disconnect the module from the loop.

2. Change the address on the module using the rotary dials.
3. Connect the module to the loop.
4

Configure the device at its new address, and then remove
the old device address at the panel.

Wiring
Wire the module as shown in Figure 3.

Caution: To overcome contact resistance and ensure reliable
operation, a minimum load of 100 mA is required for the
notification output (if the load is less than 100 mA, install a
resistor in series with the diode to make up the difference).
Observe polarity on loop and output connections.
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Maintenance

Basic maintenance consists of a yearly inspection. Activate the
notification output at least once a year to ensure correct
operation. Do not modify internal wiring or circuitry.

Specifications

Loop input

Operating voltage

Current consumption
Standby
Activated

17 to 28 VDC

< 250 pA (< 200 pA typical)
<3.5mA

External power supply

Operating voltage

20.1t0 28 VDC

Declared performance See the product Declaration of

Performance

Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Authorized EU manufacturing
representative:

Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands.

2012/19/EU (WEEE Directive): Products
marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste
in the European Union. For proper
recycling, return this product to your local
supplier upon the purchase of equivalent
new equipment, or dispose of it at
designated collection points. For more
information see: recyclethis.info.

Manufacturer

Low voltage detection <19.7VDC
Current rating
at 20°C 3.00 A
at 55°C 2.04 A
Minimum load 100 mA
Notification circuit
Circuit impedance at 24 V
Short circuit <4.5kQ
Standby 5.5t0 16 kQ
Open circuit > 20 kQ

Supervisory voltage

End-of-line resistor

Current consumption
Standby

Activated [1]

1.7 VDC, inverted at 10KQ
10 kQ, 5%, 1/4W

<11 mAat24 VDC
<12mA at 28 VDC
<69 mA at 24 VDC
<70 mA at 28 VDC

Mechanical and environmental

IP rating

Operating environment
Operating temperature
Storage temperature
Relative humidity

Weight

Dimensions

IP40

-10 to +55°C
-20 to +60°C
10 to 95% noncondensing

325¢
175 x 124 x 51 mm

[1] Excluding output circuit load from auxiliary power supply

Regulatory information

This section provides a summary on the declared performance
according to the Construction Products Regulation
(EU) 305/2011 and Delegated Regulations (EU) 157/2014 and

(EU) 574/2014.

For detailed information, see the product Declaration of
Performance (available at firesecurityproducts.com).

EU compliance

Certification body

Declaration of
Performance number

Year of first CE marking
Product identification

Intended use

4

0370
10-5106-360-2001

18
IU2080NC

See the product Declaration of
Performance

P/N 10-5106-501-80NC-04 « ISS 010CT21

Contact information and product
documentation

For contact information or to download the latest product
documentation, visit firesecurityproducts.com.

Product warnings and disclaimers

THESE PRODUCTS ARE INTENDED FOR SALE TO AND
INSTALLATION BY QUALIFIED PROFESSIONALS.
CARRIER FIRE & SECURITY B.V. CANNOT PROVIDE ANY
ASSURANCE THAT ANY PERSON OR ENTITY BUYING ITS
PRODUCTS, INCLUDING ANY “AUTHORIZED DEALER” OR
“AUTHORIZED RESELLER”, IS PROPERLY TRAINED OR
EXPERIENCED TO CORRECTLY INSTALL FIRE AND
SECURITY RELATED PRODUCTS.

For more information on warranty disclaimers
and product safety information, please check
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ or scan the QR code:

CS: Instalacni navod

Popis

Tento dokument obsahuje informace o instalaci Fidiciho
modulu sirén ITU2080NC. Modul nabizi monitorovany vystup
pro zafizeni, ktera poskytuji zvukova a vizualni oznameni, a je
navrzen pro pouziti s adresovatelnymi poZarnimi systémy
FP1200C-2000C a 2X Series.

Modul je napajen pfidavnym zdrojem 24 V a dokaze spinat
vystupni proud az 2,04 A. U externiho napajeciho zdroje se
monitoruje nizké napéti a u externiho poruchového relé
rozpojeny obvod.

Upozornéni: Je nutno pouzit externi napajeci zdroj
odpovidajici normé EN 54-4. Z bezpec&nostnich divodu
napajejte vzdy jen jeden modul [IU2080NC z jediného
napajeciho zdroje.

Modul s nainstalovanym zakon&ovacim odporem zjistuje
v oznamovacim obvodu zkrat a rozpojeny obvod.
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Obrazky
Obrazek 1: Sestava modulu

Obrazek 2: Struktura modulu

(1) Indikator LED napajeni (5) Pridavny zdroj 24 V ss
(zeleny) (6) Poruchové relé +

(2) Indikator LED aktivace (7) Poruchové relé —
(Cerveny) (8) Vystup oznameni

(3) Smycka +

(4) Smycka —

Obrazek 3: Zapojeni tfidy B s poruchovym relé napajeciho zdroje

(1) Vstup/vystup smycky (3) Vystup oznameni

(2) Porucha (4) Odpor pfi minimalnim

zatizeni (nutny jen pfi
odporu menSim nez
100 mA)

Obrazek 4: Priklad nastaveni adresy

Instalace

Upozornéni: Obecné pokyny tykajici se projektovani systému,
navrhu, instalace, uvedeni do provozu, pouzivani a udrzby
podléhaji normé EN 54-14 a mistnim nafizenim.

Montaz

Nainstalujte modul do ochranného krytu dle znazornéni na
obr. 1. Propojovaci kabely by mély byt zavedeny skrze vstupni
otvor v zadni strané ochranného krytu pfed upevnénim modulu
na pozadované misto.

Adresovani

Kazdému modulu musi byt pfifazena adresa od 1 do 128.
Pomoci otoéného prepinace oznaceného ¢Cisly od 0 do 12
nastavte pocet desitek adresy a pomoci pfepinace
oznaceného Eisly od 0 do 9 nastavte zbyvajici po€et jednotek
adresy. Priklad nastaveni adresy znazorriuje obrazek 4.

Poznamka: Aby byly odstranény mechanické uc€inky pfepravy
a uskladnéni, doporu€ujeme pfed nastavenim pozadované
adresy nejprve otocit kazdym z &iselnikd proti sméru
hodinovych ruci¢ek (do polohy 0) a poté po sméru hodinovych
ruci¢ek (do maximaini polohy).

Zména adresy modulu, ktery je v provozu:

1. Odpojte modul ze smycky.

2.  Zmeénte adresu na modulu pomoci oto€nych prepinaci.
3. Pripojte modul do smycky.
4

Konfigurujte zafizeni na nové adrese a poté odstrarite
starou adresu zafizeni z konfigurace Ustfedny.

Zapojeni
Modul zapojte podle obrazku 3.

Upozornéni: Aby bylo mozné prekonat odpor kontaktu

a zajistit spolehlivy provoz, vystup oznameni vyzaduje
minimalni zatizeni 100 mA (pokud je zatizeni menS&i nez

100 mA, pro kompenzaci rozdilu nainstalujte odpor za sebou
s diodou). Dodrzte polaritu smycky a v zapojenich vystupu.

4724

Udrzba

Zakladni udrzba se omezuje na kontrolu provadénou jednou za
rok. Z dGvodu zajisténi pIné funkénosti je tfeba aktivovat
vystup oznameni alespor jednou za rok. Neménte vnitfni

zapojeni ani obvody.

Specifikace

Vstup smycky

Pracovni napéti

Spotfeba proudu
Pohotovostni
PFi aktivaci

17 az 28V ss

< 250 pA (typicky < 200 pA)
<3,5mA

Externi napajeci zdroj

Pracovni napéti

20,1az28Vss

Detekce podpéti <19,7V ss.
Jmenovity proud
PFi 20 °C 3,00 A
PFi 55 °C 2,04 A
Minimalni zatizeni 100 mA
Obvod oznameni
Odpor obvodu pfi 24 V
Zkrat <4,5kQ
Pohotovostni 5,5 az 16 kQ
Rozpojeny obvod > 20 kQ

Monitorovaci napéti

Zakon&ovaci odpor

Spotfeba proudu
Pohotovostni

PFi aktivaci [1]

1,7 V ss, opacna polarita pfi
10 kQ

10kQ, 5%, 174 W

<11 mApii24Vss
<12mApii 28 V ss
<69 mA pii24 V ss
<70 mA pfi 28 V ss

Mechanické vlastnosti a specifikace prostredi

Stupen kryti

Provozni prostfedi
Pracovni teplota
Skladovaci teplota
Relativni vlhkost

Hmotnost

Rozméry

IP40

-10az +55 °C

-20 az +60 °C

10 az 95 % nekondenzuijici
325¢g

175 % 124 x 51 mm

[1] bez zapogitani proudu do pfipojenych signaliza€nich zafizeni

Informace o prislusnych predpisech

a nafizenich

Tato ¢ast obsahuje souhrn deklarovanych viastnosti v souladu
s nafizenim o stavebnich vyrobcich (EU) 305/2011
a nafizenimi v pfenesené pravomoci (EU) 157/2014

a (EU) 574/2014.

Podrobné informace naleznete v prohlaseni o vlastnostech
vyrobku (k dispozici na adrese firesecurityproducts.com).

Soulad s predpisy EU
Certifikacni organ

Cislo Prohlageni
o vlastnostech

Rok, kdy produkt poprvé

ziskal oznaceni CE

10-5106-360-2001

P/N 10-5106-501-80NC-04 « ISS 010CT21
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Viz Prohlaseni o vlastnostech vyrobku

Identifikace produktu
Ugel pouziti

Deklarované vlastnosti Viz Prohlaseni o vlastnostech vyrobku

Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Autorizovany zastupce vyrobce pro EU:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Nizozemsko.

2012/19/EU (smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich
(WEEE)): Produkty oznacené timto
symbolem nelze v Evropské unii
vyhazovat do netfidéného komunalniho
odpadu. Chcete-li zajistit spravnou
recyklaci, pfi nakupu nového produktu
vratte tento produkt mistnimu dodavateli,
pfipadné tento produkt odevzdejte na
vyhrazeném sbérném misté. DalSi
informace najdete na webovych

strankach recyclethis.info.

Vyrobce

Kontaktni udaje a dokumentace k vyrobku

Chcete-li se dozvédét kontaktni udaje nebo si stahnout
nejnoveéjsi dokumentaci k vyrobku, navstivte adresu
firesecurityproducts.com.

Varovani a vylouéeni odpovédnosti
k produktim

TYTO PRODUKTY SMi PRODAVAT A INSTALOVAT POUZE
KVALIFIKOVANI PRACOVNICI. SPOLECNOST CARRIER
FIRE & SECURITY B.V. NEMUZE NIJAK ZARUCIT, ZE
KAZDA OSOBA NEBO FIRMA, KTERA S| ZAKOUPI JEJi
PRODUKTY (VCETNE AUTORIZOVANEHO PRODEJCE
NEBO AUTORIZOVANEHO DISTRIBUTORA), BUDE RADNE
VYSKOLENA NEBO BUDE MIT DOSTATECNE
ZKUSENOSTI K TOMU, ABY DOKAZALA PROTIPOZARNI

A BEZPECNOSTNI PRODUKTY SPRAVNE NAINSTALOVAT.

Vice informaci o vylou¢enich odpovédnosti ze
zaruky a bezpecénosti produktd naleznete na
adrese https://firesecurityproducts.com/policy/
product-warning/. Také mUzete sejmout
nasledujici kéd QR:

DA: Installationsvejledning

Beskrivelse

Dette dokument omfatter installationsoplysninger for
IU2080NC lydgivermodul. Modulet har et overvaget output til
hagrbar og visuel advisering og er beregnet til brug sammen
med adresserbare brandsystemer i FP1200C-2000C- og 2X-
serien.

Modulet far strem fra en ekstern 24 V stremforsyning og kan
tilfere en udgangsstrgm pa op til 2,04 A. Den eksterne
strgmforsyning overvages mht. lav speending og det eksterne
fejlrelee mht. abent kredslgb.

P/N 10-5106-501-80NC-04 « ISS 010CT21

Advarsel: En EN 54-4-godkendt ekstern stramforsyning skal
anvendes. Af hensyn til sikkerheden skal altid kun forsyne ét
I1U2080NC-modul fra en enkelt stremforsyning.

Med endemodstanden installeret overvager modulet lydgiver
udgangen mht. kortslutning og abent kredslab.

Figurer
Figur 1: Modulmontering

Figur 2: Modullayout

(1) Lysdiode for stram (gren) (5) Ekstern 24 VDC

(2) Aktiverings-LED (red) stremforsyning
(3) Slgjfe + (6) Fejlrelee +
(4) Slgjfe — (7) Fejlrelee —

(8) Lydgiver udgang

Figur 3: Ledningsfering i klasse B med fejlrelze til stremforsyning

(1) Slgjfe ind/ud (3) Lydgiver udgang

(2) Fejl (4) Minimum
belastningsmodstand
(kreeves kun, hvis
belastningen er mindre end
100 mA)

Figur 4: Eksempel pa adresseindstillinger

Installation

Advarsel: Vaer opmaerksom pa de generelle retningslinjer for
systemplanlaegning, design, installation, ibrugtagning,
anvendelse og vedligeholdelse i henhold til standard EN 54-14
samt de lokale bestemmelser.

Montage

Installér modulet i det beskyttende kabinet, som vist i figur 1.
Tilslutningskabler skal feres gennem kabelindgangshullet bag
pa det beskyttende kabinet, inden modulet fastgeres.

Adressering

Hvert modul skal tildeles en adresse fra 1 til 128. Brug
drejeskiven, der er meerket 0 til 12, til at indstille
hundrededelen og tiendedelen i adressen, og drejeskiven, der
er meerket 0 til 9, til de resterende cifre. Se figur 4 for et
eksempel pa adresseindstillinger.

Bemaerk: For at afhjeelpe de mekaniske pavirkninger ved
levering og opbevaring anbefaler vi, at du farst drejer hver
drejeskive mod uret (til O-stillingen) og derefter med uret (til
drejeskivens maksimale indstilling), far den gnskede adresse
indstilles.

AEndring af adressen pa et modul der er funktionsdygtigt:
1. Afbryd modulet fra slgjfen.

2. Skift adressen pa modulet ved hjeelp af drejehjulene.

3. Slut modulet til slgjfen.
4

Konfigurer enheden pa dens nye adresse og fjern den
gamle enhedsadresse fra centralen.
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Ledningsfaring

Kabelforbind modulet som vist i figur 3.

Advarsel: For at overvinde kontaktmodstanden og sikre
palidelig drift kreeves en minimumsbelastning pa 100 mA for
lydgiver udgangen (hvis belastningen er mindre end 100 mA,
skal der installeres en modstand i serie med dioden for at
udligne forskellen). Vaer opmaerksom pa polaritet pa slajfe- og
udgangstilslutninger.

Vedligeholdelse

Grundleeggende vedligeholdelse bestar af et arligt eftersyn.
Aktivér lydgiver udgangen mindst en gang om éaret for at sikre
korrekt drift. Der ma ikke eendres pa den interne ledningsfering
eller stramkredse.

Specifikationer

Slgjfeindgang

Driftsspaending 17 til 28 VDC
Strgmforbrug
Standby < 250 pA (< 200 pA typisk)
Aktiveret <3,5mA
Ekstern stremforsyning
Driftsspaending 20,1 til 28 VDC
Detektion af lav spaending <19,7V DC
Nuveerende nominel veerdi
ved 20 °C 3,00 A
ved 55 °C 2,04 A
Minimum belastning 100 mA
Lydgiver udgang
Kredslgbsimpedans ved 24 V
Kortslutning <4,5kQ
Standby 5,5 til 16 kQ
Abent kredslgb > 20 kQ

1,7 VDC, inverteret ved 10 KQ
10kQ, 5%, 1/4 W

Overvagningsspaending
Endemodstand

Nuveerende strgmforbrug

Standby <11 mAved 24V DC
<12mAved 28V DC
<69 mAved 24V DC

<70 mAved 28V DC

Aktiveret [1]

Lovgivningsmaessig information

Dette afsnit indeholder en sammenfatning af den deklarerede
ydeevne i henhold til forordningen om byggevarer

(EU) 305/2011 og delegerede forordninger (EU) 157/2014 og
(EU) 574/2014.

Detaljerede oplysninger kan findes under erklaering om
produktets ydeevne (tilgeengelig pa firesecurityproducts.com).

EU-overholdelse C€E
Certificeringsorgan 0370

Nummer for erklaering om  10-5106-360-2001
ydelse

Ar for fgrste CE-meerke 18
Produktidentifikation IU2080NC

Tilsigtet anvendelse Se ydeevnedeklarationen

Deklareret ydeevne Se ydeevnedeklarationen

Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Virksomhedens autoriserede
repreesentant i EU:

Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands.

2012/19/EU (WEEE-direktiv): Produkter,
der er maerket med dette symbol, ma
ikke bortskaffes som usorteret
kommunalt affald i den Europaeiske
Union. For at opna korrekt genbrug af
dette produkt skal det afleveres til din
lokale leverandgr, nar du kgber
tilsvarende nyt udstyr. Det kan ogsa
bortskaffes pa en genbrugsstation. Se
mere information her: recyclethis.info.

Producent

Mekanisk og miljgmaessigt

IP-klasse IP40
Driftsmiljg
Driftstemperatur -10 til +55 °C
Opbevaringstemperatur -20 til +60 °C
Relativ fugtighed 10 til 95 % ikke-kondenserende
Veegt 325¢g
Mal 175 x 124 x 51 mm

[1] Eksklusive udgangskredsbelastning fra ekstern stremforsyning

6/24

Kontaktoplysninger og
produktdokumentation
Hvis du gnsker kontaktoplysninger eller at downloade den

nyeste produktdokumentation, kan du besgge
firesecurityproducts.com.

Advarsler og fraskrivelser vedrerende
produktet

DISSE PRODUKTER ER BEREGNET TIL SALG TIL OG
INSTALLATION AF KVALIFICEREDE FAGFOLK. CARRIER
FIRE & SECURITY B.V. KAN IKKE GIVE NOGEN GARANTI
FOR, AT EN PERSON ELLER ENHED, DER K@BER VORES
PRODUKTER, INKLUSIVE EN "AUTORISERET
FORHANDLER", ER BEHZRIGT UDDANNET ELLER
ERFAREN TIL KORREKT INSTALLATION AF BRAND- OG
SIKKERHEDSRELATEREDE PRODUKTER.

Flere oplysninger om garanti og fraskrivelser
samt oplysninger om produktsikkerhed kan
findes ved at ga til https://firesecurityproducts
.com/policy/product-warning/ eller scanne QR-
koden:

P/N 10-5106-501-80NC-04 « ISS 010CT21
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DE: Installationsanweisungen

Beschreibung

Dieses Dokument enthalt Installationsinformationen fur das
Eingangsmodul ITU2080NC. Das Modul bietet einen
Uberwachten Ausgang fir akustische und visuelle
Signalgebergerate und wurde flur den Einsatz mit
adressierbaren Brandmeldesystemen der Serien FP1200C-
2000C und 2X entwickelt.

Das Modul wird Gber eine 24-V-Nebenmelderversorgung mit
Strom versorgt und kann einen Ausgangsstrom von bis zu 2,04
A liefern. Die externe Stromversorgung wird auf niedrige
Spannungen Uberwacht, das externe Stérungsmelderelais auf
offene Schaltkreise.

Warnung: Es muss eine externe Stromversorgung mit EN 54-
4-Zulassung verwendet werden. Schliefen Sie aus
Sicherheitsgriinden stets nur ein einziges IU2080NC-Modul an
ein einzelnes Netzteil an.

Wenn der Abschlusswiderstand installiert ist, iberwacht das
Modul die Signalgeberschaltung auf Kurzschliisse und offene
Schaltkreise.

Abbildungen

Abbildung 1: Modulaufbau

Abbildung 2: Modullayout

(1) Netz-LED (griin) (5) Nebenmelderversorgung
(2) Auslose-LED (rot) mit 24 V Gleichspannung
(3) Ringleitung + (6) Storungsrelais +
(4) Ringleitung — (7) Stoérungsrelais —

(8) Signalgeberausgang

Abbildung 3: Verkabelung der Klasse B mit Storungsmelderelais
der Stromversorgung
(1) Ringleitung, (3) Signalgeberausgang
Eingang/Ausgang (4) Mindestlastwiderstand (nur
(2) Stoérung erforderlich bei einer Last
unter 100 mA)

Abbildung 4: Einstellungen Beispieladresse

Installation

Warnung: Beachten Sie bitte die allgemeinen Richtlinien zu
Systemplanung und -entwurf, Installation, Inbetriebnahme,
Gebrauch und Wartung gemaR EN 54-14 sowie die 6rtlichen
Vorschriften.

Montage

Montieren Sie das Modul wie in Abbildung 1 gezeigt im
Schutzgehéduse. Die Anschlusskabel sollten vor dem Einbau
und Befestigen des Moduls durch die hintere Kabeleinfiihrung
des Schutzgehauses geflihrt werden.

P/N 10-5106-501-80NC-04 « ISS 010CT21

Adressierung

Jedem E/A-Modul muss eine Adresse von 1 bis 128
zugewiesen werden. Verwenden Sie den Drehschalter, der mit
0 bis 12 gekennzeichnet ist, um die Zehner und Hunderter der
Adresse einzustellen, und den Drehwahler, der mit 0 bis 9
gekennzeichnet ist, fir die restlichen Stellen. Abbildung 4 zeigt
die Einstellungen fir eine Beispieladresse.

Hinweis: Um die mechanischen Beeintrachtigungen durch
Lieferung und Lagerung auszugleichen, empfehlen wir, jeden
Drehschalter im Gegenuhrzeigersinn (auf die Nullposition) und
dann im Uhrzeigersinn (bis zum maximalen Wert des
Drehwahlers) zu drehen, bevor Sie die erforderliche Adresse
einstellen.

So dndern Sie die Adresse eines Moduls im Betrieb:

1. Trennen Sie das Modul von der Ringleitung.

2. Andern Sie die Adresse am Modul mithilfe der
Drehschalter.

b

Verbinden Sie das Modul mit der Ringleitung.

4. Konfigurieren Sie das Gerat mit seiner neuen Adresse und
entfernen Sie die alte Gerateadresse in der
Brandmelderzentrale.

Verkabelung
Verdrahten Sie das Modul wie in Abbildung 3 dargestellt.

Warnung: Um den Kontaktwiderstand zu Gberwinden und
einen zuverlassigen Betrieb zu gewahrleisten, ist eine
Mindestlast von 100 mA fiir den Signalgeberausgang
erforderlich (bei einer Last unter 100 mA muss ein Widerstand
in Reihe mit der Diode installiert werden, um die Differenz
auszugleichen). Beachten Sie die Polaritat an Ringleitungs-
und Ausgangsverbindungen.

Wartung

Die grundlegende Wartung besteht aus einer jahrlichen
Prufung. Aktivieren Sie den Signalgeberausgang mindestens
einmal pro Jahr, um einen ordnungsgemafen Betrieb zu
gewahrleisten. Interne Verdrahtungen oder Schaltkreise durfen
nicht verandert werden.

Technische Daten

Ringleitung, Eingang

Betriebsspannung 17 bis 28V DC
Stromaufnahme
Ruhestrom < 250 pA (<200 pA
normalerweise)
Betriebsstrom <3,5mA

Externe Stromversorgung

Betriebsspannung 20,1 bis 28 V DC
Erkennung von niedriger <19,7VDC
Spannung
Nennstrom
bei 20 °C 3,00 A
bei 55 °C 2,04 A
Mindestlast 100 mA
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Signalgeberschaltung

Schaltungsimpedanz bei 24 V

Kurzschluss <4,5kQ

Ruhestrom 5,5 bis 16 kQ

offener Schaltkreis > 20 kQ
Uberwachungsspannung 1,7 V Gleichspannung, invertiert

bei 10 KQ

Endwiderstand 10kQ, 5%, 1/4 W
Stromaufnahme

Ruhestrom <11 mA bei 24V DC

<12mAbei 28V DC
<69 mA bei 24V DC
<70 mA bei 28 V DC

Betriebsstrom [1]

MaRe und Umgebungsbedingungen

Schutzart IP40
Betriebsumgebung
Betriebstemperatur -10 bis +55 °C
Lagertemperatur -20 bis +60 °C
Relative Luftfeuchtigkeit 10 bis 95 % nicht kondensierend
Gewicht 325¢
Abmessungen 175 %x 124 x 51 mm

[1] ohne Ausgangslast von Nebenmelderversorgung

Regulatorische Informationen

Dieser Abschnitt enthalt eine Zusammenfassung der erklarten
Leistung gemaf der Verordnung zu Bauprodukten

(EU) 305/2011 und den delegierten Verordnungen

(EU) 157/2014 und (EU) 574/2014.

Ausflhrliche Informationen finden Sie in der
Leistungserklarung des Produkts (verfligbar unter
firesecurityproducts.com).

EU-Konformitat C€
Zertifizierungsstelle 0370

Nummer der 10-5106-360-2001
Leistungserklarung

Jahr der ersten CE- 18

Kennzeichnung
IU2080NC

Siehe Leistungserklarung des Produkts

Produktbezeichnung

Vorgesehener
Verwendungszweck

Erklarte Leistung Siehe Leistungserklarung des Produkts

Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Autorisierter EU-Produktionsvertreter:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands.

2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Innerhalb
der Europaischen Union diirfen mit dem
WEEE-Logo gekennzeichnete Produkte
nicht als unsortierter Hausmdill entsorgt
werden. Um eine ordnungsgemafe
Wiederverwertung zu gewahrleisten,
kénnen Sie Produkte, die mit diesem
Symbol versehen sind, beim Kauf eines
gleichartigen neuen Produkts zu lhrem
Handler vor Ort bringen oder diese an
den geeigneten Sammelstellen
entsorgen. Weitere Informationen finden

Sie unter: recyclethis.info.

Hersteller
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Kontaktinformationen und
Produktdokumentationen

Kontaktinformationen und aktuelle Produktdokumentationen
finden Sie unter firesecurityproducts.com.

Produktwarnungen und
Haftungsausschluss

DIESE PRODUKTE SIND FUR DEN VERKAUF AN UND DIE
INSTALLATION DURCH QUALIFIZIERTES PERSONAL
VORGESEHEN. CARRIER FIRE & SECURITY B.V.
UBERNIMMT KEINERLEI GEWAHRLEISTUNG DAFUR,
DASS NATURLICHE ODER JURISTISCHE PERSONEN, DIE
UNSERE PRODUKTE ERWERBEN, SOWIE ,AUTORISIERTE
HANDLER® ODER ,AUTORISIERTE WIEDERVERKAUFER®
UBER DIE ERFORDERLICHE QUALIFIKATION UND
ERFAHRUNG VERFUGEN, UM BRANDSCHUTZ- ODER
SICHERHEITSTECHNISCHE PRODUKTE
ORDNUNGSGEMASS ZU INSTALLIEREN.

Weitere Informationen zu
Haftungsausschlissen sowie zur
Produktsicherheit finden Sie unter

ES: Hoja de instalacion

Descripcion

Este documento incluye informacién de instalacién para el
controlador indicador de circuitos IU2080NC. El médulo ofrece
una salida supervisada con dispositivos de notificacion
audibles y visuales y se ha disefiado para su uso con sistemas
analdgicos de alarmas contraincendios FP1200C-2000C y 2X
Series.

El médulo recibe tension de una fuente de alimentacion
auxiliar de 24 V y puede proporcionar una alimentacion de
salida de hasta 2,04 A. En la fuente de alimentacién externa
se controla si el voltaje es bajo y, en el relé de fallo, si existe
un circuito abierto.

Precaucion: Se debe utilizar una fuente de alimentacion
externa aprobada segun la EN 54-4. Por seguridad, alimente
siempre solo un moédulo IU2080NC desde una unica fuente de
alimentacion.

Con la resistencia final de linea instalada, el médulo

supervisara la salida en busca de cortocircuitos y circuitos
abiertos.

Figuras
Figura 1: Ensamblaje del médulo

Figura 2: Esquema del médulo
(1) LED de alimentacion (5) Fuente de alimentacién

(verde) auxiliar de 24 V CC
(2) LED de activacion (rojo) (6) Relé de fallo +
(3) Lazo+ (7) Relé de fallo —
(4) Lazo - (8) Salida
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Figura 3: Cableado de clase B con relé de fallo de fuente de

alimentacion

(1) Entrada/salida de lazo (3) Salida

(2) Fallo (4) Resistencia de carga
minima (solo es necesaria
si la carga es inferior a
100 mA)

Figura 4: Ejemplo de ajustes de direccionamiento

Instalacion

Precaucion: Para obtener informacion acerca de las
directrices de planificacion, disefio, instalacién,
funcionamiento, utilizacion y mantenimiento del sistema,
consulte el estandar EN 54-14 y las normativas locales.

Montaje

Instale el médulo en la carcasa protectora tal y como se
muestra en la figura 1. Los cables de conexion se deben pasar
por el orificio de entrada situado en la parte posterior de la
carcasa antes de fijar el médulo en su posicion.

Direccionamiento

A cada mddulo se le debe asignar una direccion del 1 al 128.
Utilice el marcador giratorio del 0 al 12 para configurar las
decenas y centenas de la direccion, y el marcador giratorio del
0 al 9 para el resto de digitos. Vea en la figura 4 un ejemplo de
configuracion de direccion.

Nota: Para solucionar los posibles efectos en la mecanica
ocasionados durante el envio y almacenamiento, le
recomendamos que primero gire cada marcador en el sentido
contrario a las agujas del reloj (hasta la posiciéon 0) y, a
continuacion, en el sentido de las agujas del reloj (hasta la
posicion maxima de cada marcador) antes de configurar la
direccion oportuna.

Para cambiar la direccion de un médulo que esta
operativo:
1. Desconecte el médulo del lazo.

2. Cambie la direccion del médulo utilizando los marcadores
giratorios.

3. Conecte el moédulo al lazo.

4. Configure el dispositivo en su direccion nueva y elimine
del panel la direccién anterior.

Cableado

Conecte los cables del médulo tal y como se muestra la
Figura 3.

Precaucion: Para superar la resistencia de contacto y
garantizar un funcionamiento fiable, se requiere una carga
minima de 100 mA para la salida de notificacidn (si la carga es
inferior a 100 mA, instale una resistencia en serie con el diodo
para compensar la diferencia). Observe la polaridad en el lazo
y en las conexiones de salida.
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Mantenimiento

El mantenimiento basico consiste en una inspeccion anual.
Active la salida al menos una vez al afio para garantizar un
funcionamiento correcto. No modifique el circuito interno ni la
disposicion de los cables.

Especificaciones

Entrada de lazo

Voltaje de servicio De17a28V CC

Consumo de corriente
Reposo
Activado

<250 pA (tipica < 200 pA)
<3,5mA

Fuente de alimentacion externa

Voltaje de servicio De 20,1a28V CC

Deteccion de bajo voltaje <19,7V CC
Corriente nominal
a20°C 3,00 A
ab5°C 2,04 A
Carga minima 100 mA
Circuito de notificacion
Impedancia del circuito a 24 V
Cortocircuito <4,5kQ
Reposo de 5,5 a 16 kQ
Circuito abierto > 20 kQ

1,7 V CC, invertida a 10 kQ
10 kQ, 5%, 1/4 W

Voltaje de supervision
Resistencia de fin de linea

Consumo de corriente

Reposo <11mAa24VCC
<12mAa28V CC
<69mAa24VCC

<70mAa28VCC

Activado [1]

Especificaciones mecanicas y del entorno

indice de proteccién IP40

Entorno de funcionamiento
Temperatura de
funcionamiento
Temperatura de
almacenamiento
Humedad relativa

Peso 325¢
175 x 124 x 51 mm

De -10a +55 °C

De -20 a +60 °C

De 10 a 95 % sin condensacion

Dimensiones

[1] Sin incluir la carga de circuito de salida de la fuente de
alimentacion auxiliar

Informacion relativa a las normativas

En esta seccion se proporciona un resumen de las
prestaciones declaradas segun el Reglamento sobre los
productos de construccion (UE) 305/2011 y los Reglamentos
delegados (UE) 157/2014 y (UE) 574/2014.

Para obtener informacion detallada, consulte la Declaracion de
prestaciones (disponible en firesecurityproducts.com).
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Conformidad con la UE CE

Organismo de certificacion 0370

Ndmero de Declaraciéon de  10-5106-360-2001

rendimiento

Afio de la primera marca 18
CE

IU2080NC

Consulte la Declaracion de prestaciones
del producto

Identificacién del producto

Usos previstos

Prestaciones declaradas Consulte la Declaracion de prestaciones

del producto

Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.

Representante de fabricaciéon autorizado
en Europa:

Carrier Fire & Security B.V.,

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands.

2012/19/UE (directiva WEEE): aquellos
productos que tengan este simbolo no
podran desecharse como residuos
municipales no clasificados en lo que
respecta al ambito de la Unién Europea.
Al comprar un equipo nuevo equivalente,
devuelva este producto a su proveedor
local o deséchelo en los puntos de
recogida designados a tal efecto a fin de
ayudar a un proceso de reciclaje
adecuado. Para mas informacion

consulte: recyclethis.info.

Fabricante

Informacién de contacto y documentacion
del producto
Para conocer la informacion de contacto o para descargar la

ultima documentacién del producto, visite
firesecurityproducts.com.

Advertencias del producto y descargos de
responsabilidad

ESTOS PRODUCTOS ESTAN DESTINADOS A LA VENTA A,
E INSTALACION POR, UN PROFESIONAL DE SEGURIDAD
EXPERIMENTADO. CARRIER FIRE & SECURITY B.V. NO
PUEDE GARANTIZAR QUE TODA PERSONA O ENTIDAD
QUE COMPRE SUS PRODUCTOS, INCLUYENDO
CUALQUIER "DISTRIBUIDOR O VENDEDOR
AUTORIZADO", CUENTE CON LA FORMACION O
EXPERIENCIA PERTINENTE PARA INSTALAR
CORRECTAMENTE PRODUCTOS RELACIONADOS CON
LOS INCENDIOS Y LA SEGURIDAD.

Para obtener mas informacién sobre
exclusiones de garantia e informacion de
seguridad de productos, consulte
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ o escanee el codigo QR:
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FR : Instructions d’installation

Description

Ce document contient des informations sur l'installation du
contréleur de circuit IU2080NC. Ce dernier fournit une sortie
supervisée pour les appareils de signalisation visuelle et
sonore, et est destiné a étre utilisé avec les centrales de
détection incendie adressables FP1200C-2000C et 2X Series.

Le module dispose d’'une alimentation 24 V auxiliaire et permet
de fournir un courant de sortie de 2,04 A maximum.
L’alimentation externe est supervisée en cas de tension faible
par l'activation d’un relais ou en cas de défaut (circuit ouvert ou
court-circuit) grace a la résistance de fin de ligne installée.

Attention : une alimentation externe conforme a la norme
EN 54-4 doit étre utilisée. Pour des raisons de sécurité, il
convient d’alimenter un seul module I[U2080NC avec chaque
source d’alimentation.

Lorsque la résistance de fin de ligne est installée, le module
sert a contrdler les courts-circuits et les circuits ouverts.
Figures

Figure 1 : Boitier du module

Figure 2 : Composants du module

(1) LED dalimentation (verte) (5) Alimentation auxiliaire 24
(2) LED d’activation (rouge) Vce

(3) Boucle + (6) Relais de défaut +

(4) Boucle - (7) Relais de défaut —

(8) Sortie de signalisation

Figure 3 : Connexion de classe B avec relais de défaut

(1) Entrée/sortie de boucle (3) Sortie de signalisation

(2) Bornes de défaut (4) Reésistance de charge
minimale (requise
uniquement si la charge est
inférieure a 100 mA)

Figure 4 : Paramétrage des adresses

Installation

Attention : pour obtenir des instructions générales sur la
planification, la conception, l'installation, I'utilisation et la

maintenance, reportez-vous a la norme EN 54-14 et aux

réglementations locales en vigueur.

Montage

Installez le module dans le boitier de protection comme illustré

par la Figure 1. Les cébles doivent étre acheminés par I'orifice

situé a l'arriere de ce méme boitier, et avant que le module soit
fixé.

Adressage

Chaque module doit disposer d’'une adresse comprise entre 1
et 128. Utilisez le commutateur rotatif numéroté de 0 a 12 pour
régler les dizaines et les centaines, puis celui numéroté de 0 a
9 pour les chiffres restants. Reportez-vous a la Figure 4.
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Remarque : afin d’empécher les modifications involontaires se

produisant lors du transport et du stockage, et avant de
configurer I'adresse requise, commencez par faire pivoter
chaque commutateur rotatif dans le sens inverse des aiguilles
d’'une montre (vers la position 0), puis dans le sens normal
(vers la position maximale du cadran).

Pour changer I’adresse d’un module opérationnel :

1. Déconnectez le module de la boucle.

2. Changez I'adresse du module a I'aide des commutateurs
rotatifs.

Connectez le module a la boucle.

4. Configurez la nouvelle adresse du périphérique, puis
supprimez son ancienne adresse sur la centrale.

Connexion

Connectez le module comme indiqué dans la Figure 3.

Attention : pour contourner la résistance de contact et assurer

un fonctionnement fiable, une charge minimale de 100 mA est
requise pour la sortie de signalisation (si la charge est
inférieure a 100 mA, installez une résistance en série avec la
diode pour compenser). Respectez les polarités au niveau des
connexions de boucle et de sortie.

Maintenance

Une inspection annuelle est préconisée. Activez la sortie de
signalisation au moins une fois par an pour garantir un
fonctionnement correct. Ne modifiez pas les circuits ou le
cablage internes.

Spécifications

Entrée boucle

Tension de fonctionnement 17 a 28 Vce

Consommation électrique

Spécifications mécaniques et environnementales

Valeur IP 1P40

Environnement de fonctionnement

Température de -10 a 55°C
fonctionnement
Température de stockage -20 a 60°C

Humidité relative 10 a 95 % sans condensation
Poids 325¢

Dimensions 175 x 124 x 51 mm

[1] Charge en sortie de 'alimentation externe non concernée

Informations réglementaires

Cette section constitue un résumé de la déclaration des
performances. Cette derniére est établie conformément au
réglement (UE) 305/2011 relatif aux produits de construction,
ainsi qu’aux réglements délégués (UE) 157/2014 et

(UE) 574/2014.

Pour obtenir des informations détaillées, consultez la
déclaration des performances a I'adresse
firesecurityproducts.com.

Conformité aux normes c €
européennes

Organisme de certification 0370

Numeéro de déclaration de  10-5106-360-2001

performance

Année de la premiére 18
certification CE

IU2080NC

Voir la déclaration des performances

Identification du produit
Usage prévu

Performance déclarée Voir la déclaration des performances

Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, Chine.

Représentant européen du fabricant :
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Pays-
Bas.

2012/19/EU (directive DEEE) : au sein de
I’'Union européenne, les produits portant
ce symbole ne doivent pas étre mélés
aux déchets ménagers non assujettis au
tri. Remettez-les a votre fournisseur au
moment de I'achat d’'un nouvel
équipement équivalent, ou déposez-les
dans un point de collecte agréé. Pour
obtenir des informations
supplémentaires, rendez-vous a

I'adresse _recyclethis.info.

Fabricant

Repos < 250 pA (consommation typique :
<200 pA)
Activée <3,5mA
Alimentation externe
Tension de fonctionnement 20,1 a 28 Vcc
Détection de tension faible <19,7 Vcc
Courant nominal
a 20°C 3,00 A
a55°C 2,04 A
Charge minimale 100 mA
Circuit de signalisation
Impédance du circuit a 24 V
Court-circuit <4,5kQ
Repos 5,5a 16 kQ
Circuit ouvert > 20 kQ

Tension de supervision 1,7 Vcg, inversée a 10 KQ

Résistance de fin de ligne 10kQ, 5%, 1/4 W

Consommation électrique

Repos <11 mAa24 Vcc
<12 mA a 28 Vcc
Activée [1] <69 mA a 24 Vcc

<70 mA a 28 Vcc
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Coordonnées et documentation

Pour obtenir nos informations de contact ou télécharger la
documentation la plus récente sur le produit, rendez-vous a
I'adresse firesecurityproducts.com.
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Avertissements et avis de non-
responsabilité

CES PRODUITS SONT DESTINES A DES
PROFESSIONNELS EXPERIMENTES, QUI DOIVENT
EGALEMENT SE CHARGER DE LEUR INSTALLATION.
CARRIER FIRE & SECURITY B.V. NE PEUT GARANTIR
QU’UNE PERSONNE OU ENTITE FAISANT L’ACQUISITION
DE CEUX-CI, Y COMPRIS UN REVENDEUR AGREE,
DISPOSE DE LA FORMATION OU DE L’EXPERIENCE
REQUISE POUR PROCEDER A CETTE MEME
INSTALLATION DE FACON APPROPRIEE.

Pour obtenir des informations supplémentaires
sur les garanties et la sécurité, rendez-vous a

warning/ ou scannez le code QR :

IT: Foglio di installazione

Descrizione

Questo documento comprende le informazioni di installazione
per il controller [U2080NC atto alla gestione degli indicatori
(dispositivi di segnalazione ottica/acustica). Il modulo fornisce
un'uscita supervisionata per i dispositivi di notifica visiva e
sonora ed & progettato per I'utilizzo con un sistema antincendio
indirizzabile serie FP1200C-2000C e 2X.

I modulo deve essere alimentato da un alimentatore opzionale
24 Vcc e pud fornire una corrente massima di 2,04 A.
L'alimentatore esterno viene monitorato al fine di rilevare
un'eventuale bassa tensione; la scheda pud controllare anche
un eventuale relé di guasto dell'alimentatore rilevando
I'apertura del circuito.

Attenzione: deve essere utilizzato un alimentatore esterno
approvato EN 54-4. Per ragioni di sicurezza, alimentare
sempre un solo modulo ITU2080NC da un unico alimentatore.

Tramite il resistore di fine linea installato, il modulo monitora il
circuito di notifica al fine di rilevare eventuali corti circuiti e
circuiti aperti.

Figure

Figura 1: assemblaggio modulo

Figura 2: layout modulo

(1) LED di alimentazione (5) Alimentazione ausiliaria 24
(verde) Vce

(2) LED di attivazione (rosso) (6) Relé guasti +

(3) Loop + (7) Rele guasti —

(4) Loop - (8) Uscita notifica

Figura 3: cablaggio classe B con relé guasti alimentatore

(1) Ingresso/uscita loop (3) Uscita notifica

(2) Guasto (4) Resistore di carico minimo

(richiesto solo se il carico &
inferiore a 100 mA)

Figura 4: esempio impostazioni indirizzo
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Installazione

Attenzione: per istruzioni generali su organizzazione,
progettazione, installazione, messa in servizio, uso e
manutenzione del sistema, fare riferimento alla norma EN 54-
14 e alle normative locali.

Montaggio

Installare il modulo nella custodia protettiva come illustrato in
Figura 1. | cavi di connessione devono essere fatti passare
attraverso I'apposito foro di ingresso sul retro della custodia
protettiva prima che il modulo venga fissato in posizione.

Indirizzo

A ciascun modulo & necessario assegnare un indirizzo
compreso tra 1 e 128. Utilizzare il selettore girevole
contrassegnato con cifre da 0 a 12 per impostare le decine e le
centinaia dell'indirizzo ed il selettore girevole contrassegnato
con cifre da 0 a 9 per i numeri rimanenti. Per un esempio di
impostazione indirizzo, vedere la Figura 4.

Nota: per annullare gli effetti meccanici derivanti dalla
spedizione e dallo stoccaggio, prima di impostare l'indirizzo
richiesto si consiglia di ruotare ciascun selettore in senso
antiorario (sulla posizione 0), quindi in senso orario (fino a
raggiungere la posizione massima del selettore).

Per cambiare l'indirizzo di un modulo che é operativo:

1. Disconnettere il modulo dal loop.

2. Cambiare l'indirizzo sul modulo usando i selettori girevoli.
3. Connettere il modulo al loop.
4

Configurare il dispositivo sul nuovo indirizzo, quindi
rimuovere quello vecchio sulla Centrale.

Cablaggio

Cablare il modulo come mostrato in Figura 3.

Attenzione: per superare la resistenza di contatto e garantire
un funzionamento affidabile, & necessario un carico minimo di
100 mA per l'uscita di notifica (se il carico € inferiore a 100 mA,
installare un resistore in serie con il diodo per compensare la
differenza). Osservare la polarita sulle connessioni di uscita e
loop.

Manutenzione

La manutenzione ordinaria consiste in una sola ispezione
annuale. Attivare I'uscita di notifica almeno una volta all'anno
per garantire il corretto funzionamento. Non modificare il
cablaggio interno o i circuiti.
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Specifiche tecniche

Ingresso loop

Tensione di funzionamento

Assorbimento di corrente
A riposo
Attivato

Da 17 a 28 Vcc

< 250 pA (< 200 pA tipico)
<3,5mA

Alimentazione esterna

Tensione di funzionamento

Da 20,1 a 28 Vcc

Rilevamento bassa tensione < 19,7 Vcc
Corrente nominale
a20°C 3,00 A
ab5°C 2,04 A
Carico minimo 100 mA
Circuito di notifica
Impedenza circuito a 24 V
Corto circuito <4,5kQ
A riposo da5,5a16 kQ
Circuito aperto > 20 kQ

Tensione di supervisione

Resistore di fine linea

Assorbimento di corrente
A riposo

Attivato [ 1]

1,7 Vcg, invertita a 10 KQ
10 kQ, 5%, 1/4W

<11 mAaZ24Vcc
<12 mA a 28 Vcc
<69 mA a 24 Vcc
<70 mA a 28 Vcc

Produttore Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,

880 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Rappresentante di produzione
autorizzato per I'UE:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands.
2012/19/UE (Direttiva WEEE): all'interno
dell'Unione europea, i prodotti
contrassegnati da questo simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti

. domestici indifferenziati. Ai fini di un

adeguato riciclaggio, al momento
dell'acquisto di un'apparecchiatura
analoga nuova restituire il prodotto al
fornitore locale o smaltirlo
consegnandolo presso gli appositi punti
di raccolta. Per ulteriori informazioni,
visitare il sito: recyclethis.info.

Caratteristiche meccaniche e ambientali

Grado di protezione

Ambiente di funzionamento
Temperatura di esercizio
Temperatura di stoccaggio
Umidita relativa

Peso

Dimensioni

IP40

Da-10a+55°C
Da -20 a +60 °C
Da 10 a 95% senza condensa

325¢g
175 x 124 x 51 mm

[1] La corrente assorbita fornita all'alimentatore opzionale non &

compresa

Informazioni sulle normative

Questa sezione fornisce un riepilogo delle prestazioni
dichiarate in base al regolamento dei prodotti da costruzione
(UE) 305/2011 e ai regolamenti delegati (UE) 157/2014 e

(UE) 574/2014.

Per informazioni dettagliate, consultare la Dichiarazione di
prestazione (DoP) del prodotto (disponibile al sito

firesecurityproducts.com).

Conformita UE C€

Ente di certificazione 0370
10-5106-360-2001

Numero Dichiarazione di
prestazione

Anno della prima 18

marcatura CE

Identificazione del prodotto  [U2080NC

Uso previsto

Consultare la Dichiarazione di

prestazione (DoP) del prodotto

Prestazioni dichiarate

Consultare la Dichiarazione di

prestazione (DoP) del prodotto

P/N 10-5106-501-80NC-04 « ISS 010CT21

Informazioni di contatto e documentazione
del prodotto

Per informazioni di contatto o per scaricare la documentazione
del prodotto piu aggiornata, visitare firesecurityproducts.com.

Avvertenze sul prodotto e dichiarazioni di
non responsabilita

QUESTI PRODOTTI SONO DESTINATI ALLA VENDITA A, E
DEVONO ESSERE MONTATI DA, UN ESPERTO
QUALIFICATO. CARRIER FIRE & SECURITY B.V. NON PUO
GARANTIRE CHE LE PERSONE O GLI ENTI CHE
ACQUISTANO | SUOI PRODOTTI, COMPRESI |
"RIVENDITORI AUTORIZZATI", DISPONGANO DELLA
FORMAZIONE O ESPERIENZA ADEGUATE PER ESEGUIRE
LA CORRETTA INSTALLAZIONE DI PRODOTTI PER LA
SICUREZZA E PER LA PROTEZIONE ANTINCENDIO.

Per ulteriori informazioni sulle esclusioni di
garanzia e sulla sicurezza dei prodotti,
consultare il sito https://firesecurityproducts
.com/policy/product-warning/ oppure eseguire
la scansione del codice QR:
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NL: Installatieblad

Beschrijving

Dit document bevat informatie over de installatie van de
controller voor het signaleringscircuit IU2080NC. De module
biedt vier bewaakte uitgangen voor hoorbare en visuele
meldingsapparaten en is ontworpen voor gebruik met
adresseerbare brandmeldsystemen FP1200C-2000C en de
2X-serie.

De module wordt gevoed door een externe voeding van 24 V
en kan een stroom afleveren tot 2,04 A. De externe
voedingsbron wordt bewaakt op lage spanning en op het
externe storingsrelais voor open circuit.

Let op: Er moet een volgens EN 54-4 goedgekeurde externe
voeding worden gebruikt. Plaats voor de veiligheid altijd
slechts één IU2080NC-module op een enkele voedingsbron.

Met de eindelijnsweerstand geinstalleerd bewaakt de module

het meldingscircuit voor kortsluiting en open circuit.

Afbeeldingen
Afbeelding 1: Montage van module

Afbeelding 2: Lay-out van module

(1) Voedingsled (groen) (5) Externe voeding van 24 V
(2) Activeringsled (rood) gelijkstroom

(3) Lus+ (6) Storingsrelais +

(4) Lus- (7) Storingsrelais —

(8) Meldingsuitgang

Afbeelding 3: Klasse B bedrading met voeding met storingsrelais

(1) Lus in/uit (3) Meldingsuitgang

(2) Storing (4) Minimale
belastingsweerstand (alleen
vereist als de belasting
minder is dan 100 mA)

Afbeelding 4: Voorbeeld van adresinstellingen

Installatie

Let op: Raadpleeg voor algemene richtlijnen met betrekking
tot systeemplanning, ontwerp, installatie, ingebruikname,
gebruik en onderhoud de norm EN 54-14 en de lokale
regelgeving.

Montage

Installeer de module in de beschermende behuizing, zoals in
Afbeelding 1 wordt getoond. De verbindingskabels moeten
door het kabelgat aan de achterkant van de beschermende

behuizing worden gevoerd voordat de module wordt vastgezet.

Adressen toewijzen

Aan elke module moet een adres tussen de 1 en 128 zijn
toegewezen. Gebruik de met 0 tot 12 gemarkeerde draaiknop
om de tien- en honderdtallen van het adres in te stellen en
gebruik de met 0 tot 9 gemarkeerde draaiknop voor de
overgebleven cijfers. Zie Afbeelding 4 voor een voorbeeld van
de adresinstellingen.
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Opmerking: Om mechanische effecten van transport en
opslag te vermijden, raden we u aan de knoppen eerst linksom
(naar de stand 0) en vervolgens rechtsom (naar de hoogste
stand) te draaien alvorens het gewenste adres in te stellen.

Om het adres van een operationele module te wijzigen:

1. Koppel de module los van de lus.

2. Wijzig het adres op de module met behulp van de
draaiknoppen.

3. Verbind de module met de lus.

4. Configureer de melder op het nieuwe adres en verwijder
daarna het oude melderadres via het paneel.

Bedrading

Bedraad de module zoals getoond in Afbeelding 3.

Let op: Om contactweerstand te overwinnen en een
betrouwbare werking te garanderen, is een minimale belasting
van 100 mA vereist voor de meldingsuitgang (als de belasting
minder is dan 100 mA, installeert u een weerstand in serie met
de diode om het verschil te compenseren). Let op de polariteit
van de lus- en uitgangsaansluitingen.

Onderhoud

Het basisonderhoud bestaat uit een jaarlijkse inspectie.
Activeer de meldingsuitgang minstens één keer per jaar om
een correcte werking te garanderen. Wijzig nooit de interne
bedrading of circuits.

Specificaties

Lusingang

Bedrijfsspanning

Stroomverbruik
Stand-by
Geactiveerd

17 tot 28 V gelijkstroom

< 250 pA (< 200 pA typisch)
<3,5mA

Externe voeding

Bedrijfsspanning

Detectie lage spanning

20,1 tot 28 V gelijkstroom
< 19,7 V gelijkstroom

Stroomsterkte
bij 20 °C 3,00 A
bij55° C 2,04 A
Minimale belasting 100 mA

Meldingscircuit

Circuitimpedantie bij 24 V
Kortsluiting <4,5kQ
Stand-by 5,5 tot 16 kQ
Open circuit > 20 kQ

Bewaakspanning

Eindelijnsweerstand

Stroomverbruik
Stand-by

Geactiveerd [1]

1,7 V gelijkstroom, omgekeerd op

10KQ
10 kQ, 5%, 1/4W

< 11 mA bij 24 V gelijkstroom
<12 mA bij 28 V gelijkstroom
< 69 mA bij 24 V gelijkstroom
< 70 mA bij 28 V gelijkstroom

P/N 10-5106-501-80NC-04 « ISS 010CT21



Mechanisch en omgeving

IP-beschermingsklasse IP40

Bedrijfsomgeving
Bedrijfstemperatuur
Opslagtemperatuur
Relatieve luchtvochtigheid

Gewicht 325¢g
175 x 124 x 51 mm

—10 tot +55°C
-20 tot +60°C
10 tot 95% niet-condenserend

Afmetingen

[1] Exclusief de belasting van het externe voedingscircuit

Regelgeving

Dit gedeelte geeft een samenvatting van de aangegeven
prestaties conform de Verordening Bouwproducten

(EU) 305/2011 en Gedelegeerde Verordeningen

(EU) 157/2014 en (EU) 574/2014.

Zie de Prestatieverklaring van het product voor gedetailleerde
informatie (beschikbaar op firesecurityproducts.com).

EU-naleving C€

Certificatie-instelling 0370

Nummer van 10-5106-360-2001

Prestatieverklaring

Jaar van eerste CE- 18

markering

Productidentificatie 1U2080NC

Bedoeld gebruik Zie de Prestatieverklaring van het
product

Aangegeven prestaties Zie de Prestatieverklaring van het

product

Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.

EU-geautoriseerde vertegenwoordiger:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Nederland.

2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten
die van dit waarmerk zijn voorzien,
mogen in de Europese Unie niet bij het
ongesorteerde gemeenteafval worden
gegooid. U kunt dit product retourneren
aan uw plaatselijke leverancier op het
moment dat u vergelijkbare nieuwe
apparatuur aanschatft, of inleveren op
een aangewezen inzamelpunt voor de
juiste recycling. Meer informatie vindt u
in: recyclethis.info.

Fabrikant

Contactgegevens en productdocumentatie

Ga naar firesecurityproducts.com voor contactgegevens of om
de nieuwste productdocumentatie te downloaden.

P/N 10-5106-501-80NC-04 « ISS 010CT21

Waarschuwingen en disclaimers met
betrekking tot de producten

DEZE PRODUCTEN ZIJN BEDOELD VOOR VERKOOP AAN
EN INSTALLATIE DOOR GEKWALIFICEERDE
BEROEPSKRACHTEN. CARRIER FIRE & SECURITY B.V.
GEVEN GEEN GARANTIE DAT EEN PERSOON OF
ENTITEIT DIE DIENS PRODUCTEN AANSCHAFT,
WAARONDER “GEAUTORISEERDE DEALERS” OF
"GEAUTORISEERDE WEDERVERKOPERS", OP DE JUISTE
WIJZE ZIJN OPGELEID OF VOLDOENDE ERVARING
HEBBEN OM PRODUCTEN MET BETREKKING TOT BRAND
EN BEVEILIGING OP DE JUISTE WIJZE TE INSTALLEREN.

Zie voor meer informatie over
garantiebepalingen en productveiligheid
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ of scan de QR-code:

PL: Instrukcja instalacji

Opis

Niniejszy dokument zawiera informacje na temat montazu
sterownika urzgdzen wskaznikowych [U2080NC. Modut
udostepnia nadzorowane wyjscia do sygnalizatorow
akustycznych i optycznych. Przeznaczony jest do wspétpracy z
adresowalnymi systemami przeciwpozarowymi serii FP1200C-
2000C i 2X.

Modut zasilany jest z zewnetrznego zasilacza 24 V. Moze
zapewni¢ moc wyj$ciowg do 2,04 A. Zasilanie zewnetrzne jest
monitorowane pod katem niskiego napigecia i zewnetrznego
przekaznika btedu dla obwodu otwartego.

Ostrzezenie: Nalezy stosowa¢ zatwierdzone zewnetrzne
zrodio zasilania EN 54-4. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
zawsze nalezy zasila¢ tylko jeden modut IU2080NC z jednego
zrodia zasilania.

W przypadku zamontowania wymaganego rezystora konca

linii, modut ten monitoruje linie sygnalizatora pod katem
zwarcia lub otwarcia obwodu.

Rysunki

Rysunek 1: Budowa modutu

Rysunek 2: Uktad modutu

(1) Dioda LED zasilania (5) Zasilanie zewnetrzne 24
(zielona) VvV DC

(2) Dioda LED aktywacji (6) Przekaznik + btedu
(czerwona) (7) Przekaznik — btedu

(3) Petla+ (8) Wyijscie sygnalizatora

(4) Petla-

Rysunek 3: Okablowanie klasy B z przekaznikiem sygnalizacji

uszkodzenia zasilania

(1) Wejscie/wyjscie petli (3) Wyijscie sygnalizatora

(2) Btad (4) Rezystor minimalnego
obcigzenia (wymagany
wytacznie, gdy obcigzenie
jest mniejsze niz 100 mA)

Rysunek 4: Przyktadowe ustawienia adresu
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Montaz

Ostrzezenie: w celu uzyskania ogolnych wskazéwek
dotyczacych planowania systemu, projektu, instalac;ji,
przekazania do eksploatacji i konserwacji zapoznaj si¢ z
normg EN 54-14 i przepisami lokalnymi.

Montaz

Zainstaluj modut w obudowie jak pokazano narys. 1. Przed
montazem modutu wszystkie przewody nalezy przeprowadzic¢
przez otwor wejsciowy kabla znajdujgcy sie w tylnej czesci
obudowy.

Adresowanie

Kazdy modut wymaga ustawienia adresu z zakresu od
1 do 128. Za pomocg obrotowego pokretta z oznaczeniami od
0 do 12 ustaw dziesietne i setne czesci adresu, a za pomocg

obrotowego pokretta z oznaczeniami od 0 do 9 ustaw jednosci.

Przyktadowe ustawienia adresu mozna znalez¢ na rys. 4.

Uwaga: Aby unikng¢ mechanicznych skutkdw wysyiki i
przechowywania, zalecamy przed ustawieniem wymaganego
adresu najpierw obrot kazdej tarczy w lewo (do pozycji 0), a
nastepnie w prawo (do maksymalnej pozycji tarczy).

Aby zmieni¢ adres dziatajgcego modutu:
1. Odtacz modut od petli.
Zmien adres modutu za pomocg pokretta obrotowego.

2
3. Podtacz modut do petli.
4

Skonfiguruj urzgdzenie pod nowym adresem, a nastepnie
odfgcz w centrali stary adres urzgdzenia.

Podtaczenie

Modut podtgcz zgodnie ze schematem na rysunku 3.

Ostrzezenie: Aby pomingé opornosé styku i zapewni¢
niezawodnos¢ pracy, dla wyjscia sygnalizatora wymagane jest
min. obcigzenie 100 mA (jesli obcigzenie jest nizsze niz 100
mA, nalezy zainstalowaé¢ szeregowo rezystor z diodg LED).
Nalezy zwrdci¢ uwage na polaryzacje na potgczeniach petli i
wyjscia.

Konserwacja

Konserwacja podstawowa odbywa sie w co roku. Aby
zapewni¢ poprawne dziatanie, nalezy aktywowac wyjscie
powiadamiania co najmniej raz w roku. Nie wprowadzaj zmian
w wewnetrznym okablowaniu ani w obwodach.

16/24

Dane techniczne

Wejscie petli

Napiecie robocze

Pobdr pradu
Stan spoczynkowy
Aktywny

17 do 28V DC

< 250 pA (< 200 pA typowe)
<3,5mA

Zewnetrzne zrodto zasilania

Napiecie robocze
Wykrywanie niskiego napiecia

Prad znamionowy

20,1do 28V DC
< 19,7 V pradu statego

w temperaturze 20°C 3,00 A
w temperaturze 55°C 2,04 A
Obcigzenie minimalne 100 mA
Uktad powiadamiania
Impedancja obwodu przy 24 V
Zwarcie w obwodzie <4,5kQ
W spoczynku 5,5 do 16 kQ
Obwaod otwarty > 20 kQ

Napiecie monitorujgce:

Rezystor konca linii

Pobor pradu
W spoczynku

Aktywny[1]

1,7 VDC, zmiana polaryzacji pryz
10 kQ

10 kQ, 5%, 1/4W

<11 mA przy 24 VDC
<12 mA przy 28 VDC
< 69 mA przy 24 VDC
<70 mA przy 28 VDC

Mechaniczne oraz srodowiskowe

Klasa IP

Srodowisko pracy
Temperatura pracy
Temperatura
przechowywania
Wilgotno$¢ wzgledna

Waga
Wymiary

IP40

-10 do +55°C

-20 do +60°C

10 do 95% bez kondensacji
325¢g

175 x 124 x 51 mm

Pobdr pragdu w stanie alarmu (bez uwzglednienia obcigzenia obwodu

zewnetrznego zasilania)

Informacje prawne

W tej sekcji przedstawiono deklarowane wtasciwosci uzytkowe
zgodnie z rozporzadzeniem UE 305/2011 dotyczgcym
produktow budowlanych oraz rozporzgdzeniami delegowanymi

UE 157/2014 i 574/2014.

Szczegdtowe informacje podano w Deklaracji wtasciwosci
uzytkowych dostepnej na stronie firesecurityproducts.com.

Zgodnos¢ z prawem UE

Ce

Instytucja certyfikujgca 0370

Numer deklaracji
wiasciwosci uzytkowych

Rok pierwszego 18
oznaczenia CE

Identyfikacja produktu
Przeznaczenie

Deklarowane wiasciwosci
uzytkowe

10-5106-360-2001

IU2080NC
Patrz Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

Patrz Deklaracja wtasciwosci uzytkowych
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Producent Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,

Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Autoryzowany przedstawiciel w UE:
Carrier Fire & Security B.V.,

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holandia.

2012/19/WE (dyrektywa WEEE): Na
obszarze Unii Europejskiej produktéw
oznaczonych tym znakiem nie wolno
utylizowaé wraz z odpadami miejskimi. W
celu zapewnienia prawidtowej utylizacji
produkt nalezy oddac¢ lokalnemu
sprzedawcy lub przekaza¢ do
wyznaczonego punktu zbiérki. Aby
uzyskac wiecej informac;ji, zobacz:
recyclethis.info.

Informacje kontaktowe i dokumentacja
produktu

Dane kontaktowe oraz najnowsza dokumentacja produktu,
znajduja sie na stronie firesecurityproducts.com.

Ostrzezenia i zastrzezenia dotyczace
produktu

TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY DO SPRZEDAZY |
MONTAZU PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH
SPECJALISTOW. CARRIER FIRE & SECURITY B.V. NIE
UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI, ZE JAKAKOLWIEK OSOBA
LUB JAKIKOLWIEK PODMIOT NABYWAJACY JEJ
PRODUKTY, W TYM ,AUTORYZOWANI SPRZEDAWCY”
ORAZ ,AUTORYZOWANI DEALERZY”, SA PRAWIDLOWO
PRZESZKOLENI LUB DOSWIADCZENI TAK, BY MOGLI
PRAWIDLOWO ZAMONTOWAC PRODUKTY
ZABEZPIECZAJACE.

Wiecej informacji o zastrzezeniach
dotyczacych gwarancji oraz bezpieczenstwa

warning/ lub po zeskanowaniu kodu QR:

PT: Ficha de instalacao

Descricao

Este documento inclui informagdes sobre a instalagdo do
controlador de circuito de sinalizagdo IU2080NC. O mddulo
fornece uma saida supervisionada para dispositivos de
notificagdo sonora e visual e foi concebido para utilizagdo com
sistemas de incéndio enderegaveis das séries FP1200C-
2000C e 2X.

O médulo é alimentado por uma fonte de alimentagéo auxiliar
de 24 V e pode fornecer corrente de saida de até 2,04 A. A
fonte de alimentagdo externa é monitorizada para tenséo baixa
e o relé de falha externo para circuito aberto.

Cuidado: deve-se utilizar uma fonte de alimentagéo externa
aprovada pela norma EN 54-4. Por uma questéo de
seguranga, alimente sempre apenas um moédulo I[U2080NC a
partir de uma unica fonte de alimentagao.
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Com a resisténcia de fim de linha instalada, o médulo
supervisiona o circuito de notificagdo quanto a curto-circuito e
circuito aberto.

Figuras
Figura 1: Montagem do médulo

Figura 2: Layout do médulo
(1) LED de alimentagéo (verde) (5) Alimentagao auxiliar de 24

(2) LED de ativagdo (vermelho) VCC
(3) Loop + (6) Relé de falha +
(4) Loop - (7) Relé de falha -

(8) Saida de notificagao

Figura 3: Ligacao de Classe B com relé de falha de fonte de

alimentacao

(1) Entrada/saida de loop (3) Saida de notificagéo

(2) Falha (4) Resisténcia de carga
minima (necessario apenas
se a carga for inferior a 100
mA)

Figura 4: Exemplo de definigoes de endereco

Instalagao

Cuidado: para obter as diretrizes sobre o planeamento,
concegao, instalagdo, comissionamento, utilizagédo e
manutenc¢ao do sistema, consulte a norma EN 54-14 e os
regulamentos locais.

Montagem

Instale o médulo na caixa de protecdo, conforme indicado na
Figura 1. Os cabos de ligagdo devem ser inseridos através do
orificio de entrada de cabos na parte posterior da caixa de
protecdo antes de o mddulo ser fixado na respetiva
localizacgéao.

Enderegamento

Cada modulo tem de ter atribuido um endereco de 1 a 128.
Utilize o botao rotativo marcado de 0 a 12 para definir a parte
das dezenas e centenas do endereco e o botao rotativo
marcado de 0 a 9 para os restantes digitos. Consulte a
Figura 4 para as definicbes de endereco exemplificativas.

Nota: para resolver os efeitos mecanicos do envio e do
armazenamento, recomendamos que rode primeiro cada
botédo no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio (para a
posigéo 0) e, em seguida, no sentido dos ponteiros do reloégio
(para a posi¢gdo maxima do botdo) antes de definir o endereco.

Para alterar o enderegamento de um médulo que esteja
operacional:
1. Desligue o médulo do loop.

2. Utilizando os botdes rotativos, mude o enderegcamento do
modulo.

3. Ligue o moédulo ao loop.

4. Configure o dispositivo no novo endereco e remova o
enderego antigo do dispositivo no painel.
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Ligacao

Ligue o médulo conforme mostrado na Figura 3.

Cuidado: para resolver a resisténcia de contacto e garantir
uma operacao fidvel, é necessaria uma carga minima de 100
mA para a saida de notificacdo (se a carga for inferior a 100
mA, instale uma resisténcia em série com o diodo para
compensar a diferenga). Observe a polaridade nas ligagbes de

loop e de saida.

Manutencgao

A manutencgédo basica consiste numa inspecao anual. Ative a
saida de notificagcdo pelo menos uma vez por ano para
garantir uma operagao correta. Nao modifique as ligagdes

internas nem os circuitos.

Especificagoes

Entrada de loop

Tenséo de funcionamento

Consumo de corrente
Standby
Ativada

17 a28 VCC

< 250 pA (< 200 pA normal)
<35mA

Fonte de alimentacao externa

Tensao de funcionamento 20,1a28 VCC
Detecéo de tensao baixa <19,7VCC
Poténcia atual
a20°C 3,00 A
ab5°C 2,04 A
Carga minima 100 mA
Circuito de notificagao
Impedancia de circuito a 24 V
Curto-circuito <4,5kQ
Standby 5,5a 16 kQ
Circuito aberto > 20 kQ

Tensao com supervisao

Resisténcia de fim de linha

Consumo de corrente
Standby

Ativada [1]

1,7 VCC, invertido a 10KQ
10 kQ, 5%, 1/4 W

<11mAa24VCC
<12mAa28VCC
<69mAa24VCC
<70mAa28VCC

Informagao reguladora

Esta secgéo apresenta um resumo da declaracéo de
desempenho conforme o Regulamento relativo aos Produtos
de Construcédo (UE) 305/2011 e os Regulamentos Delegados
(UE) 157/2014 e (UE) 574/2014.

Para informacgdes detalhadas, consulte a Declaragédo de
Desempenho do produto (disponivel em
firesecurityproducts.com).

Em conformidade com a c €
UE

Entidade certificadora 0370

Numero da Declaragdo de  10-5106-360-2001

Desempenho

Ano da primeira marcagdo 18
CE

Identificagdo do produto 1U2080NC
Utilizagao prevista Consulte a Declaragao de Desempenho
do produto

Declaragéo de
desempenho

Consulte a Declaragéo de Desempenho
do produto

Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Representante de fabrico autorizado

na UE:

Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands.

2012/19/CE (directiva REEE, sobre
Residuos de Equipamentos Eléctricos e
Electrénicos): Os produtos marcados
com este simbolo ndo podem ser
eliminados como lixo municipal ndo
separado na Unido Europeia. Para uma
reciclagem adequada, devolva este
equipamento ao fornecedor local
aquando da compra de um novo
equipamento equivalente ou elimine-o
num ponto de recolha designado para o
efeito. Para mais informagdes, consulte:
recyclethis.info.

Fabricante

Especificagbes mecanicas e ambientais

Classificagao IP

Ambiente de funcionamento
Temperatura de
funcionamento
Temperatura de
armazenamento
Humidade relativa

Peso

Dimensdes

IP40

-10a +55°C
-20 a +60 °C

10 a 95% sem condensacgéo
3259
175 x 124 x 51 mm

[1] Excluindo a carga do circuito de saida da fonte de alimentagéo

auxiliar

181724

Informagoes de contacto e documentacao
do produto
Para obter informagdes de contacto ou para transferir a

documentagao mais recente do produto, visite
firesecurityproducts.com.

Avisos e isengoes de responsabilidade dos
produtos

ESTES PRODUTOS ESTAO PREVISTOS PARA SEREM
VENDIDOS E INSTALADOS POR PROFISSIONAIS
QUALIFICADOS. A CARRIER FIRE & SECURITY B.V. NAO
PODE APRESENTAR QUALQUER GARANTIA DE QUE
QUALQUER PESSOA OU ENTIDADE QUE COMPRE OS
SEUS PRODUTOS, INCLUINDO QUALQUER
“DISTRIBUIDOR AUTORIZADO” OU “REVENDEDOR
AUTORIZADO”, TEM FORMAGAO OU EXPERIENCIA
ADEQUADA PARA INSTALAR CORRETAMENTE
PRODUTOS RELACIONADOS COM A SEGURANCA E A
PROTEGAO CONTRA INCENDIOS.
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Para mais informacgdes sobre isengdes de
garantia e sobre a seguranga dos produtos,
consulte https://firesecurityproducts.com/
policy/product-warning/ ou faca a leitura do
cédigo QR:

RO: Fisa de instalare

Descriere

Acest document include informatii de instalare pentru
Controlerul pentru circuit de indicare [U2080NC. Modulul ofera
o iesire monitorizata pentru dispozitive de notificare vizuala si
auditiva si este conceput pentru a fi utilizat impreuna cu
sisteme de detectie a incendiilor FP1200C-2000C si seria 2X.

Modulul este alimentat de o surséa de alimentare de 24 V si
poate furniza o putere de iesire de pana la 2,04 A. Sursa de
alimentare externa este monitorizata pentru tensiune scazuta
si releul de defectiune extern pentru circuit deschis.

Atentie: O sursa de alimentare externa aprobata conform

EN 54-4 trebuie utilizata. Din motive de securitate, alimentati
intotdeauna numai un singur modul IU2080NC de la o singura
sursa de alimentare.

Cu rezistorul de capat de linie instalat, modulul monitorizeaza
circuitul de notificare pentru scurtcircuit si circuit deschis.
Figuri

Figura 1: Ansamblu modul

Figura 2: Aspect modul

(1) LED alimentare (verde) (5) Sursa de alimentare aux. 24
(2) LED de activare (rosu) Vc.c.

(3) Circuit bucla + (6) Releu defectiune +

(4) Circuit bucla - (7) Releu defectiune -

(8) lesire naotificare

Figura 3: Fire clasa B cu releu defectiune sursa de alimentare

(1) Intrarefiesire circuit (3) lesire notificare

(2) Defectiune (4) Rezistentd minima de
sarcina (este necesara
numai daca sarcina este
mai mica de 100 mA)

Figura 4: Exemplu de setari de adresa

Instalarea

Atentie: Pentru indicatii generale privind planificarea,
proiectarea, instalarea, punerea in functiune, utilizarea si
intrefinerea sistemelor, consultati normativul EN 54-14 si
reglementarile locale.

Ansamblu

Instalati modulul Tn carcasa de protectie astfel cum este
prezentat in Figura 1. Cablurile conectoare ar trebui trecute
prin orificiul pentru cabluri din spatele carcasei de protectie
fnainte ca modulul sa fie fixat in pozitie.
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Adresare

Fiecarui modul trebuie sa i se aloce o adresa de la 1 la 128.
Folositi cadranul rotativ marcat de la 0 la 12 pentru a seta
sutele si zecile adresei si cadranul rotativ marcat de la 0 la 9
pentru restul cifrelor. Consultati Figura 4 pentru un exemplu de
setari pentru adresa.

Nota: Pentru a anula efectele mecanice ale transportului si
stocarii va recomandam sa rotiti mai intai fiecare cadran spre
stanga (catre pozitia 0) si dupa aceea spre dreapta (pana la
pozitia maxima a cadranului) inainte de a seta adresa
necesara.

Pentru a modifica adresa unui modul care functioneaza:
1. Deconectati modulul de la bucla.

2. Modificati adresa de pe modul folosind butoanele rotative.
3. Conectati modulul la bucla.
4

Configurati dispozitivul la noua sa adresa, apoi eliminati
adresa vechiului dispozitiv la panou.

Cablarea

Cablati modulul asa cum se arata in Figura 3.

Atentie: Pentru a depasi rezistenta de contact si pentru a
asigura o functionare fiabild, este necesara o sarcina minima
de 100 mA pentru iesirea de notificare (daca sarcina este mai
mica de 100 mA, instalati un rezistor in serie cu dioda pentru a
compensa diferenta). Respectati polaritatea pe conexiunile de
circuit si de iesire.

Mentenanta

Mentenanta de baza consta dintr-o verificare anuala. Activati
iesirea de notificare cel putin o data pe an pentru a asigura o
functionare corecta. Nu modificati cablajul sau circuitele
interne.

Specificatii

Intrare circuit

Tensiunea de functionare intre 17 si 28 V c.c.

Consum de curent
Standby (Asteptare)
Activat

< 250 pA (< 200 pA tipic)
<3,5mA

Sursa de alimentare externa

Tensiunea de functionare intre 20,1 si 28 V c.c.

Detectarea tensiunii reduse <19,7Vc.c.
Curent nominal
la 20°C 3,00 A
la 55°C 2,04 A
Sarcina minima 100 mA
Circuit de notificare
Impedanta circuitului la 24 V
Scurtcircuit <4,5kQ
Standby (Asteptare) 5,5 pana la 16 kQ
Circuit deschis > 20 kQ

Tensiune supervizare 1,7 V c.c., inversat la 10KQ

Rezistor de capat de linie 10 kQ, 5%, 1/4W
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Consum de curent

Standby <11 mAla24Vc.c.
<12mAla28Vc.c.
Activat [1] <69mAla24Vc.c.

<70mAla28Vc.c.

Specificatii mecanice si de mediu

Clasa de protectie IP 1P40

Mediu de functionare
Temperatura de functionare
Temperatura de depozitare
Umiditate relativa

intre =10 si +55°C

intre —20 si +60°C

intre 10 si 95% fara condens
325¢g

175 x 124 x 51 mm

Greutate

Dimensiuni

[1] Excluzénd sarcina circuitului de iesire de la sursa de alimentare
auxiliara

Informatii de reglementare

Aceasta sectiune furnizeaza un rezumat privind performanta
declarata in conformitate cu Regulamentul privind produsele
de constructii (UE) 305/2011 si Regulamentele delegate
(UE) 157/2014 si (UE) 574/2014.

Pentru informatii detaliate, consultati Declaratia de performanta
a produselor (disponibila la firesecurityproducts.com).

Conformitate UE CE€

Organismul de certificare 0370

Declaratia de performanta  10-5106-360-2001

numarul

Anul primului marcaj CE 18

Identificarea produsului 1U2080NC

Scopul utilizarii Consultati Declaratia de performanta a
produselor

Declaratie de performanta  Consultati Declaratia de performanta a

produselor

Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.

Reprezentant de productie autorizat
pentru UE:

Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands.

2012/19/UE (Directiva WEEE): Tn
Uniunea Europeana, produsele marcate
cu acest simbol nu pot fi eliminate ca
deseuri menajere nesortate. Pentru
reciclarea adecvata a acestui produs,
returnati-l la furnizorul dumneavoastra
local In momentul achizitionarii unui
echipament nou echivalent sau eliminati-I
la unul din punctele de colectare
desemnate. Pentru mai multe informatii,

consultati: recyclethis.info.

Producator

Informatii de contact si documentatia
produsului
Pentru informatii de contact sau pentru a descarca cea mai

recentd documentatie a produsului, vizitati
firesecurityproducts.com.
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Avertismente si precizari privind produsele

ACESTE PRODUSE SUNT CONCEPUTE PENTRU
VANZARE CATRE SI INSTALARE DE CATRE
PROFESIONISTI CALIFICATI. CARRIER FIRE & SECURITY
B.V. NU POATE OFERI NICIO GARANTIE CA O PERSOANA
SAU ENTITATE CARE ACHIZITIONEAZA PRODUSELE
SALE, INCLUSIV ORICE ,DISTRIBUITOR AUTORIZAT” SAU
,LCOMERCIANT AUTORIZAT” ESTE INSTRUIT
CORESPUNZATOR SAU ARE EXPERIENTA
CORESPUNZATOARE PENTRU INSTALAREA CORECTA A
PRODUSELOR LEGATE DE PROTECTIA IMPOTRIVA
INCENDIILOR SAU SECURITATE.

Pentru informatii suplimentare privind
precizarile legate de garantii si informatiile
privind siguranta produselor, consultati
https://ffiresecurityproducts.com/policy/product-
warning/ sau scanati codul QR:

SV: Installationsanvisning

Beskrivning

Detta dokument innehaller installationsinformation for
IU2080NC larmdonsmodul. Modulen har en évervakad utgang
for enheter som tillhandahaller ljudmeddelanden saval som
visuella meddelanden och &r utformade for att anvandas ihop
med adresserbara brandlarmsystem i serierna FP1200C-
2000C och 2X.

Modulen drivs av en AUX-utgang for 24 V strdmforsdrjning och
kan ge en utgangsstrom med upp till 2,04 A. Den externa
stromfdérsorjningen dvervakas for ldagspanning och det externa
felreldet for 6ppen krets.

Varning! En EN 54-4-godkénd extern stromforsérjning maste
anvandas. | sékerhetssyfte, ska en IU2080NC-modul alltid
stromforsorjas fran en enda strémforsorjning.

Med ett installerat slutmotstand évervakar modulen
larmdonskretsen avseende kortslutning och dppen krets.

Bilder
Bild 1: Montering av modulen

Bild 2: Modulens layout

(1) Drift-LED (grén) (5) 24 VDC AUX-
(2) Aktiverings-LED (r6d) stromfoérsoérjning
(3) Slinga + (6) Felrela +

(4) Slinga-— (7) Felrela —

(8) Larmdonsutgang

Bild 3: Kablar av klass B med stromforsorjning med felrela

(1) Slingans in-/utgang (3) Larmdonsutgang

(2) Felingang (4) Minsta belastningsmotstand
(kréavs endast om
belastningen ar mindre an
100 mA)

Bild 4: Exempel pa adressinstéllningar
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Installation

Varning! Foér allmanna riktlinjer for planering, utformning,
installation, driftsattning, anvandning och underhall av
systemet, se standarden EN 54-14 och lokala féreskrifter.

Montering

Installera modulen i kapslingen enligt figur 1.
Anslutningskablarna ska dras genom kabelhalet pa
kapslingens baksida innan modulen fixeras.

Adressering

Varje modul maste tilldelas en adress fran 1 till 128. Anvand
den roterande nummerskivan som ar markt med 0 till 12 for att
ange adressens tiondelar och hundradelar och den roterande
nummerskivan som ar markt med O till 9 for aterstaende siffra.
Se figur 4 for exempel pa adressinstallningar.

Obs! For att 6vervinna de mekaniska effekterna av frakt och
lagring rekommenderar vi att varje nummerskiva forst roteras
moturs, till 0-1aget, och sedan medurs, till nummerskivans
maxlage, innan 6nskad adress anges.
For att dndra adress pa en modul som ar i drift:
1.  Koppla bort modulen fran slingan.

Andra adressen pa modulen med rotationsrattarna.

2
3. Anslut modulen till slingan.
4

Konfigurera enheten pa den nya adressen och ta sedan
bort enhetens gamla adress pa panelen.

Kablar

Koppla in kablarna till modulen enligt Figur 3.

Varning! For att Overvinna kontaktmotstand och sakerstalla
palitlig drift krdvs en minimibelastning pa 100 mA fér
larmdonsutgangen (om belastningen ar mindre an 100 mA,
installera ett motstand i serie med dioden for att kompensera).
Observera polaritet pa slinga och utgadngsanslutningar.

Underhall

Normalt underhall bestar av en arlig inspektion. Aktivera
larmdonsutgangen minst en gang om aret for att sékerstalla en
korrekt funktion. Andra inte pé internt kablage eller interna
kretsar.
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Specifikationer

Slingans ingang

Driftspanning

Strémférbrukning

17 till 28 VDC

Vilolage < 250 pA (typfall < 200 pA)
Aktiverad <3,5mA
Extern stromforsorjning
Driftspanning 20,1 till 28 VDC
Detektering av lagspanning <19,7VDC
Nuvarande klassning
vid 20 °C 3,00 A
vid 55 °C 2,04 A
Minimibelastning 100 mA
Larmdonskrets
Kretsimpedans vid 24 V
Kortslutning <4,5kQ
Vilolage 5,5 till 16 kQ
Oppen krets > 20 kQ

Styrspanning

Slutmotstand

Strémférbrukning
Vilolage

Aktiverad [1]

1,7 VDC, inverterad vid 10 kQ
10 kQ, 5 %, 1/4W

<11 mAvid24V DC
<12mAvid 28 VDC
<69 mAvid 24V DC
<70 mAvid 28 VDC

Mekaniska och miljomassiga data

IP-klassning
Driftmiljo
Driftstemperatur

Forvaringstemperatur
Relativ fuktighet

Vikt
Matt

IP40

-10 till + 55 °C
—20 till + 60 °C
10 till 95 % icke-kondenserande

325¢g
175 x 124 x 51 mm

[1] exklusive utgéende kretsbelastning fran stromférsorjning via AUX-utgang

Information om regler och foreskrifter

| detta avsnitt finns en sammanfattning av angivna prestanda
enligt byggproduktférordningen (EU) 305/2011 och delegerade
férordningar (EU) 157/2014 och (EU) 574/2014.

For detaljerad information, se produktens prestandadeklaration
(tillganglig pa firesecurityproducts.com).

Overensstammelse med
EU:s

Certifieringsorgan

Prestandadeklarationens
nummer

Ar fér forsta CE-mérkning
Produktidentifikation
Avsedd anvandning
Deklarerad prestanda

Tillverkare

Ce

0370
10-5106-360-2001

18

IU2080NC

Se produktens prestandadeklaration
Se produktens prestandadeklaration

Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, China.
Auktoriserat tillverkningsombud inom EU:
Carrier Fire & Security B.V.,

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands.

211724


https://firesecurityproducts.com/

2012/19/EG (WEEE-direktivet):
Produkter som ar markerade med denna
symbol far ej kasseras som osorterat
hushallsavfall inom Europeiska unionen.
Lamna in produkten till din lokala
aterforsaljare da du koper ny utrustning
eller kassera den i enlighet med de lokala
foreskrifterna for avfallshantering. For
mer information, besok: recyclethis.info.

Kontaktuppgifter och
produktdokumentation

For kontaktuppgifter eller for att ladda ned den senaste
produktdokumentationen, besdk firesecurityproducts.com.

Produktvarningar och friskrivningar

DESSA PRODUKTER AR AVSEDDA FOR FORSALJNING
TILL OCH INSTALLATION AV BEHORIG PERSONAL.
CARRIER FIRE & SECURITY B.V. KAN INTE GARANTERA
ATT EN PERSON ELLER JURIDISK PERSON SOM KOPER
DESS PRODUKTER, INKLUSIVE "KVALIFICERAD
FORSALJARE" ELLER "ATERFORSALJARE”, AR
ORDENTLIGT UTBILDAD ELLER HAR ERFARENHET AV
ATT INSTALLERA BRAND- OCH SAKERHETSRELATERADE
PRODUKTER.

F6r mer information om garantifriskrivningar
och produktsakerhet, se
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ eller skanna QR-koden:

TR: Kurulum Sayfasi

Aciklama

Bu belgede IU2080NC Gdsterge Devre Kontroldri igin kurulum
bilgileri verilmistir. Modull, sesli ve gorsel bildirim cihazlari igin
supervize bir ¢ikig sunar, FP1200C-2000C ve 2X Serisi
adreslenebilir yangin sistemleri ile kullanim igin tasarlanmistir.

Modiil, 24 V yardimci gii¢ kaynagindan beslenir ve 2,04 A'ya
kadar c¢ikis akimi verebilir. Harici glic kaynagi algak gerilim
acisindan, harici ariza rolesi de agik devre agisindan izlenir.

Dikkat: EN 54-4 onayli bir harici gui¢ kaynagi kullaniimahdir.
Guvenlik i¢in her zaman tek bir gui¢ kaynagina sadece bir
I1U2080NC moduli baglayin.

Hat sonu direnci takiliyken moddl, bildirim devresini kisa devre
ve acik devre agisindan izler.

22124

Sekiller
Sekil 1: Modiil montaji

Sekil 2: Modiil diizeni

(1) Gug LED'i (yesil) (5) 24 VDC yar. gug kaynagi
(2) Etkinlestirme LED’i (kirmizi) (6) Anzarolesi +

(3) Cevrim + (7) Arnizarolesi —

(4) Cevrim-— (8) Bildirim gikisi

Sekil 3: Gii¢ kaynagi ariza rolesi ile Sinif B kablo tesisati

(1) Cevrim girisi/gikisi (3) Bildirim ¢ikisi

(2) Ariza (4) Minimum yik direnci

(yalnizca yuk 100 mA’'dan
dislkse gereklidir)

Sekil 4: Ornek adres ayarlar

Kurulum

Dikkat: Sistem planlama, tasarim, kurulum, devreye alma,
kullanim ve bakim konularindaki genel yonergeler igin EN 54-
14 standardina ve yerel yonetmeliklere bakin.

Montaj

Moduli koruyucu muhafazaya Sekil 1'de gosterildigi gibi takin.
Modiil yerine yerlestiriimeden 6nce kablolarin koruyucu
muhafazanin arkasindaki kablo giris deliginden gegirilmesi
gerekir.

Adresleme

Her modiile 1 ila 128 arasinda bir adres atanmasi gerekir.
Adresin onluk ve yizlik bolimlerini ayarlamak igin 0 ila 12
arasinda isaretlenen doner kadrani ve kalan basamaklar igin 0
ila 9 arasinda isaretlenen déner kadrani kullanin. Ornek adres
ayarlari icin bkz. Sekil 4.

Not: Nakliye ve depolamanin mekanik etkilerinin Ustesinden
gelmek igin gerekli adresi ayarlamadan énce her bir kadrani ilk
olarak saatin tersi yoninde (0 konumuna) ve ardindan saat
yoninde (kadranin maksimum konumuna) gevirmenizi éneririz.
Calisan bir modiiliin adresini degistirmek:

1. Moddulin dénglyle baglantisini kesin.

2. Moduldeki adresi déner kadranlari kullanarak degistirin.

3. Modiili dongiiye baglayin.

4. Cihazi yeni adresinde konfiglire edin ve ardindan
paneldeki eski cihaz adresini kaldirin.

Kablo tesisati
Modulu Sekil 3'te gosterildigi gibi baglayin.

Dikkat: Kontak direncini agmak ve givenilir bir isleyis
saglamak Uizere bildirim ¢ikisi igcin en az 100 mA yik gereklidir
(yik 100 mA’dan dusukse farki kapatmak igin diyotla seri
halinde bir diren¢ takin). Cevrim ve ¢ikis baglantilarindaki
polariteyi gézlemleyin.
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Bakim

Temel bakim, yillik incelemeden olusur. Dogru islediginden
emin olmak i¢in bildirim ¢ikisini yilda en az bir kere
etkinlestirin. Dahili kablo veya devre Gzerinde degisiklik

yapmayin.

Teknik ozellikler

Cevrim girisi

Calisma gerilimi

17 ila 28 VDC

Uretici Carrier Safety System (Hebei) Co. Ltd.,
80 Changjiang East Road, QETDZ,
Qinhuangdao 066004, Hebei, Cin.
Yetkili AB Uretim temsilcisi:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Hollanda.

2012/19/EU (WEEE direktifi): Bu sembol
ile isaretlenmis GrGnler, Avrupa Birligi'nde
siniflandiriilmamis evsel atik olarak
bertaraf edilemez. Uygun geri déniisum
icin esdeger yeni ekipman satin aldiktan
e sonra bu Urlini yerel tedarikginize iade
edin veya belirlenmis toplama noktalarina
goturin. Daha fazla bilgi igin bkz:

recyclethis.info.

Akim tiketimi
Bekleme < 250 pA (< 200 pA tipik)
Etkin <3,5mA
Harici gli¢ kaynagi
Calisma gerilimi 20,1ila 28 VDC
Algak gerilim algilama <19,7VDC
Akim derecesi
20°C'de 3,00 A
55°C’'de 2,04 A
Minimum yuk 100 mA
Bildirim devresi
24 \/’'de devre empedansi
Kisa devre <4,5kQ
Bekleme 55-16 kQ
Acik devre > 20 kQ

Sipervizor gerilimi

Hat sonu direnci

Akim tiketimi
Bekleme

Etkin [1]

1,7 VDC, 10KQ'da tersinir
10 kQ, %5, 1/4W

<24VDC'de 11 mA
<28 VDC'de 12 mA
<24 VDC’de 69 mA
<28 VDC'de 70 mA

Mekanik ve gevresel

IP koruma sinifi

Calisma sartlari
Calisma sicakligi
Depolama sicakligi
Bagil nem

Agirlik
Boyutlar

IP40

-10 ila +55°C
-20 ila +60°C
%10 ila 95, yogusmasiz

325¢g
175 x 124 x 51 mm

[1] Yardimci gu¢ kaynagindan ¢ikis devre yuku harig

Duzenleyici bilgiler

Bu bélim, Yapi Uriinleri Yénetmeligi (AB) 305/2011 ile Yetkili
Yoénetmelikler (AB) 157/2014 ve (AB) 574/2014’e gbre tanimh
performansa iligkin bir 6zet sunar.

Ayrintili bilgi igin Griintin Performans Bildirimi’ne bakin
(firesecurityproducts.com adresinden ulasilabilir).

AB uyumlulugu C€E

Sertifika kurulugu 0370

Performans numarasi 10-5106-360-2001
bildirimi

ilk CE isaretinin yil 18

IU2080NC

Uriiniin Performans Bildirimi'ne bakin

Uriin tanilama
Kullanim amaci

Taniml performans Uriiniin Performans Bildirimi'ne bakin

P/N 10-5106-501-80NC-04 « ISS 010CT21

iletisim bilgileri ve iiriin dokiimantasyonu

iletisim bilgilerine erismek veya en son iiriin
dokiimantasyonunu indirmek igin firesecurityproducts.com
adresini ziyaret edin.

Uriin uyarilan ve feragatler

BU URUNLER NITELIKLI UZMANLARA SATILMAK VE
NITELIKLI UZMANLAR TARAFINDAN MONTE EDILMEK
UZERE TASARLANMISTIR. CARRIER FIRE & SECURITY
B.V., HERHANGI BIR “YETKILI BAYI” VEYA “YETKILI
SATICI” DA DAHIL OLMAK UZERE URUNLERINI SATIN
ALAN KIiSILERIN VEYA KURULUSLARIN YANGIN VE
GUVENLIKLE ILGILI URUNLERiI DOGRU SEKILDE MONTE
ETMEK UZERE GEREKLI EGITIME VEYA DENEYIME SAHIP
OLDUGU KONUSUNDA HERHANGI BIR GARANTI
VEREMEZ.

Garanti feragatleri ve triin glivenligine iliskin
bilgiler hakkinda daha fazla bilgi icin Iitfen
https://ffiresecurityproducts.com/policy/product-
warning/ adresini ziyaret edin veya QR kodunu
taratin:

23124
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